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  لجنة المخدرات
  الدورة الثانية والخمسون

  ٢٠٠٩مارس / آذار٢٠- ١١فيينا، 
  *من جدول الأعمال المؤقت) ب (٥البند 

   العالمي الوضع: خفض الطلب على المخدرات
        فيما يتعلق بتعاطي المخدرات

   بين لجنة المخدرات تهارات ومواءمرّتنسيق المقالتشجيع على     
      المتحدة المشترك بشأن الأيدز وفيروسهالأمم ومجلس تنسيق برنامج

      تقرير من المدير التنفيذي  
 ملخّص  

التشجيع على تنسيق " المعنون ٥١/١٤ بقرار لجنة المخدرات هذا التقرير عملاًأُعدَّ   
المقرّرات ومواءمتها بين لجنة المخدرات ومجلس تنسيق برنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن الأيدز 

الذي طلبت فيه اللجنة إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات ، "وفيروسه
والجريمة أن يطلع الدول الأعضاء على المقرّرات ذات الصلة الصادرة عن مجلس تنسيق 
برنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن الأيدز وفيروسه، وذلك في كل دورة من دورات اللجنة 

وفي ذلك القرار،  .ف الأول من كل سنة، بدءا بدورتها الثانية والخمسينالتي تُعقَد في النص
طلبت اللجنة أيضا إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يحيل كل سنة 

   .القرارات ذات الصلة الصادرة عن اللجنة إلى رئيس مجلس تنسيق البرنامج
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   مقدّمة  -أولا 
التشجيع على تنسيق " المعنون ٥١/١٤لا بقرار لجنة المخدرات هذا التقرير عمأُعدَّ   - ١

المقرّرات ومواءمتها بين لجنة المخدرات ومجلس تنسيق برنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن 
وفي ذلك القرار، دعت اللجنة إلى التعاون بين الدول الأعضاء الممثّلة في  ".الأيدز وفيروسه

ق برنامج الأمم المتحدة المشترك بشأن الأيدز وفيروسه، كل من لجنة المخدرات ومجلس تنسي
ي للأيدز وفيروسه بغية المضي دّمن أجل التشجيع على تحسين تنسيق ومواءمة تدابير التص

ل في إتاحة خدمات شاملة للوقاية والرعاية والعلاج والدعم لكل قُدُماً نحو بلوغ الهدف المتمثّ
لتنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات متعاطي المخدرات؛ وطلبت إلى المدير ا

طلع الدول الأعضاء على المقرّرات ذات الصلة الصادرة عن مجلس تنسيق برنامج والجريمة أن يُ
، وذلك في كل دورة من دورات اللجنة التي  وفيروسهبشأن الأيدزالمشترك الأمم المتحدة 

  الثانية والخمسين؛ وطلبت إلى مكتب تُعقَد في النصف الأول من كل سنة، بدءا بدورتها 
الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يحيل كل سنة القرارات ذات الصلة الصادرة عن 

 .اللجنة إلى رئيس مجلس تنسيق البرنامج
    

لة في كل من لجنة المخدرات  الدول الأعضاء الممثَّإطلاعالتشجيع على  -ثانيا   
  المتحدة المشترك بشأن الأيدز وفيروسهومجلس تنسيق برنامج الأمم
      على المقرّرات والقرارات

، أحال مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات ٥١/١٤ بقرار لجنة المخدرات عملاً  - ٢
   خةرة شفوية مؤرّوالجريمة القرار المذكور إلى رئيس مجلس تنسيق البرنامج في مذكّ

 .٢٠٠٨أغسطس / آب٤

برنامج، في اجتماعه الثالث والعشرين المعقود في جنيف من وأشار مجلس تنسيق ال  - ٣
الأمم المتحدة ، إلى ضرورة أن يسترشد برنامج ٢٠٠٨ديسمبر /الأول كانون ١٧ إلى ١٥

ينبغي ) أ( : في جميع جوانب أعماله بالمبادئ التوجيهية التالية وفيروسهبشأن الأيدزالمشترك 
ينبغي أن ) ب( للجهات صاحبة المصلحة؛ و مع الأولويات الوطنيةة هذه الأعمالمواءم

من جانب تستند إلى المشاركة الهامة والقابلة للقياس من جانب المجتمع المدني، ولا سيما 
 بفيروس نقص المناعة البشرية وأكثر الفئات السكانية عرضة للإصابة بهذا الفيروس؛ المصابين

ينبغي أن تستند إلى ) د(الجنسين؛ وينبغي أن تستند إلى حقوق الإنسان والمساواة بين ) ج(و
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ع على اتخاذ تدابير شاملة ينبغي أن تشجّ) ه(وأفضل الأدلة العلمية والمعارف التقنية المتاحة؛ 
 .ي للأيدز تدمج الوقاية والعلاج والرعاية والدعمدّللتص

وفي ذلك الاجتماع، أحاط مجلس تنسيق البرنامج علما بالاستعراض المقبل لمشكلة   - ٤
رات العالمية المزمع إجراؤه في إطار متابعة دورة الجمعية العامة الاستثنائية العشرين، المخد

، وطلب إلى المكتب المعني بالمخدرات والجريمة، بوصفه ٥١/١٤آخذا في اعتباره قرار اللجنة 
، أن  وفيروسهبشأن الأيدزالمشترك الأمم المتحدة إحدى الجهات المشاركة في رعاية برنامج 

ل الاجتماع إلى نتائج تعكس على نحو دقيق أهمية انخفاض حالات صّن أجل أن يتويعمل م
نقل فيروس نقص المناعة البشرية والإصابة بعدواه مقرونة بمرض آخر في صفوف متعاطي 

 .المخدرات

، ينبغي إطلاع الدول الأعضاء على المقرّرات الصادرة عن ٥١/١٤ بقرار اللجنة وعملاً  -٥
امج في كل دورة من دورات اللجنة التي تُعقَد في النصف الأول من كل سنة، مجلس تنسيق البرن

رات والتوصيات والاستنتاجات التي رّوتبعا لذلك، فإن المق .بدءا بدورتها الثانية والخمسين
ضعت في متناول الدول اعتمدها مجلس تنسيق البرنامج في اجتماعه الثالث والعشرين قد وُ

 /http://data.unaids.org/pub)" رات وتوصيات واستنتاجاتمقرّ"عنونة الأعضاء في الوثيقة الم

InformationNote/2008/20081208_pcb_23_decisions_en.pdf) ،ّرات والتوصيات أما المقر
 ماي، تايلند، من غوالاستنتاجات التي اعتمدها المجلس في اجتماعه الثاني والعشرين المعقود في شيان

  متاحة للدول الأعضاء في التقرير المتعلق بذلك الاجتماع هي ف ،٢٠٠٨يل أبر/ نيسان٢٥ إلى ٢٣
)http://data.unaids.org/pub/Report/2008/20081020_pcb_22_report_final_en.pdf.( 

  
 


